
Спокойно глядя на кажущееся бесконечным озеро, мысли Цзун Шоу стали хаотичными и
эмоциональными.

Примерно через десять тысяч лет, здесь будет огромный город, и он родится неподалеку.
Когда он станет подростком, он будет много сражаться, а когда ему удалось стать знаменитым,
он часто уединялся здесь. Он родился и вырос на этих берегах, сохранив множество печальных
и счастливых воспоминаний.

Слегка вздохнув, Цзун Шоу отмахнулся от печали в своем сердце. Сегодня он был древним
человеком, принадлежащим к прошлому; не было никаких признаков того будущего
мегаполиса.

- Это Волшебное озеро действительно чертовски широкое! Я впервые вижу такое огромное
озеро! Зачем молодой мастер пришел сюда? Пейзаж здесь великолепный, но нет никаких
признаков людей. Есть также множество свирепых зверей, которых мы не боимся, только ...
говорят, что в Волшебном озере есть черная Холодная Змея…

Воскликнул Ху Чжэнюань, выпрыгивая из кареты вместе с Цзун Шоу, и следуя за ним по пятам

Цзун Шоу слегка улыбнулся и ничего не сказал. Он пришел к озеру именно из-за своих
небесных преград. Чтобы решить эту проблему, самым подходящим будет путь, по которому он
шел раньше.

Единственное, что... кто знает, что за ситуация была в этом месте десять тысяч лет назад?

Что же касается этой Холодной Змеи, то Цзун Шоу не слишком заботился о ней. Дело было не
в том, что он не боялся ее, а в том, что она уже погрузилась в глубокий сон. Когда она
проснется через двадцать лет, то превратится в Божественного Зверя, поднимающего
огромные волны на Облачном континенте Донглин. Мало того, даже книги из соседних миров
запишут это событие, и в игре Бог-Император было также много соответствующих квестов.

Как Босс, появившийся в середине игры, она была убита людьми множество раз. Цзун Шоу не
беспокоился об этом и думал только о географии этого района; будет ли он отличаться от того,
что будет через десять тысяч лет?

---

Когда карета остановилась у озера, все четверо приступили к делу. Они выбрали относительно
высокое место на берегу озера, на более сухой ровной земле, чтобы построить несколько
деревянных домов, которые будут служить им временным пристанищем.

Все четверо были мастерами Саньтянь, а Цзун Шоу и Чуксу были также духовными мастерами,
так что делать такую работу было довольно легко. Всего лишь несколько ударов мечом и



множество деревьев были аккуратно срублены и пущены на доски. Затем они использовали
некоторые духовные техники с огненным элементом, чтобы нагреть доски и удалить с них
влагу. Цзун Шоу обладал некоторым строительным талантом, и даже несмотря на то, что
деревянные дома были построены небрежно, они все равно выглядели красиво.

После этого он решил, какую работу поручить остальным троим.

- Ловить рыбу в озере? Три тысячи в день? Не спать, если я не закончу?

Чуксу нахмурилась, гадая, не мстит ли ей молодой мастер. Скорее всего, так оно и было;
ловить птиц было недостаточно, а теперь еще и рыбу ловить надо?

- Молодой мастер, можно мне не делать это? Почему бы вам не позволить Су-эр помочь вам
согреть постель? Я действительно не могу заниматься с вами сексом, мы оба слишком
молоды…

Глядя на странное выражение, которое было у Ху Чжэнюань и Цзун Юаня, лицо Цзун Шоу
было исключительно красным и выглядело очень неловко. Он взорвался и ударил ее по голове:

- О чем ты думаешь? Твоей скорости и свирепости недостаточно. Ловля рыбы - это решение
этой проблемы! Если ты собираешься спорить, я заставлю тебя снова переписывать книги…

Чуксу продолжала хмуриться, думая о том, что она скорее умрет, чем поймает столько рыбы.
Как раз когда она собиралась начать торговаться, то увидела, что Цзун Шоу поднял тяжелую
книгу и зловеще рассмеялся. Сердце у нее подпрыгнуло, и она, как хорошо воспитанная
девочка, прыгнула в воду.

После этого Цзун Шоу посмотрел на Цзун Юаня, который действительно был подавлен. Он
ничего не сказал ему, просто передал лист бумаги.

Когда последний взял его, и небрежно посмотрел, он тут же испугался.

... каждый день ударить копьем вперед сто раз, левое вращения копья сто двадцать пять раз,
атака справа сто раз…

Все это было основными приемами копья, но почему это было так злобно? Почему он заставлял
мастера Саньтянь, подобного ему, обучаться этому?

Сначала он хотел спросить, но, подумав о том, что он похож на ходячего зомби и не имел
никакого контроля над своей жизнью, он решил просто следовать тому, что ему сказали. Он
положил листок бумаги в нагрудный карман.



Вопрос о том, чтобы заставить его мастурбировать у ворот горы Гантиан, был тем, что этот
принц действительно мог сделать…

Цзун Шоу улыбнулся и больше не обращал на него внимания. Он посмотрел вперед,
обменявшись взглядами с Ху Чжэнюань:

- Брат Ху, вы вдвое старше меня и боевой предок пяти меридианов... вам действительно нужно,
чтобы я давал указания?

Ху Чжэнюань засмеялся, качая головой:

- Нет никакого младшего в обучении; чем умнее, тем лучше! Хотя вы еще не достигли
Саньтянь, вы уже постигли намерение меча, и ваш меч един с духом. С точки зрения боевого
пути, даже мой отец вам не ровня. До сих пор я только постигал боевую силу, и после
вступления в Царство Боевых Предков, мой прогресс значительно замедлился; я был
неспособен совершить прорыв. Если я смогу получить от вас указания, то непременно
выиграю!

Цзун Шоу вздохнул с болью в голове... отец и сын семьи Ху тренировались в саблях. Хотя сабли
и мечи были двумя сторонами одной медали, все же существовали некоторые различия.

Поразмыслив некоторое время, Цзун Шоу торжественно сказал:

- Я не так уж хорош в саблях, но если вы хотите улучшить свою силу сабли, я могу помочь!
Однако этот метод может быть немного опасным. Вы не должны двигаться.

Ху Чжэнюань был на грани радости, когда Цзун Шоу внезапно вытащил свой меч; все
движения вокруг него превратились в остаточные образы.

Очевидно, это был меч, но в его глазах это было целое поле клинков ослепляющего белого
света.

Подросток полу-монстр напротив него, казалось, превратился в полосатого гигантского тигра,
открывшего пасть и готового разорвать его на части.

Это внезапное действие не только было сделано без предупреждения, но и было настолько
быстрым, что он не успел среагировать.

Ху Чжэнюань инстинктивно хотел собрать энергию вокруг своего тела, но он внезапно
вспомнил то, что сказал Цзун Шоу, и подавил это.

Когда этот поток образов клинка захлестнул его, он все еще чувствовал дрожь по спине. Такое



чувство, что Цзун Шоу действительно хотел его убить!

Когда свечение клинка полностью рассеялось, на его одежде появились десятки разрезов. На
его лбу появилась рана.

Разрывы на его одежде были вызваны энергией меча. Только рана была нанесена
непосредственно самим мечом.

В глазах Ху Чжэнюань было полное изумление:

Этот меч! Это же Рев Тигра!

- ...Это тот самый Рев Тигра, который дядя Ху использовал в тот день! После той битвы у меня
было глубокое впечатление от него, и я едва выучил его - кивнул Цзун Шоу - если вы сможете
понять силу клинка, который я воткнул в ваше сознание, в течение трех дней, ваш боевой путь
определенно улучшится! Если нет, то вы, возможно, не сможете улучшиться до конца своей
жизни! Я только надеюсь, что вы не будете винить меня в этом!

Только тогда Ху Чжэнюань почувствовал, что что-то не так, что Цзун Шоу перед ним
превратился в гигантского тигра и ревел от ярости.

Он знал, что это всего лишь иллюзия, но сердце его не выдержало, и по спине пробежал
холодок. Он инстинктивно попытался вытащить клинок, лоб его покрылся холодным потом.

Он был действительно потрясен и напуган. Достижения принца и его талант на боевом пути
были настолько сильны?! Он познал Рык Тигра, которым пользовался его отец, только взглянув
на него!

Его еще больше беспокоило то, что если он не сможет сломать эту силу клинка за три дня, то
не застрянет ли он навсегда на этом уровне?

Он тут же пришел в себя. Поскольку он занимался культивацией, то, естественно, знал теорию,
что боевые культиваторы ничего не боятся. Как он мог не иметь такой уверенности в себе?
Даже если это будет трудно, он все равно попытается!

Кстати говоря, последние несколько лет он занимался другими делами на горе Гантиан, и
острота его сабли, была значительно снижена…

Видя, как Ху Чжэнюань медленно сосредотачивается, Цзун Шоу одобрительно кивнул. Он
взревел, и его голос разнесся по пустынной местности. Всего за короткое время, перед ним
появился черный лев.



Цзун Шоу небрежно бросил в него пилюлю и заставил проглотить ее. Затем он достал свой меч
черной волны и выполнил серию движений мечом. Он казался призрачным, неразличимым,
как туман... как Восходящая Луна.

Он был очень терпелив, делая это снова и снова, пока глаза Восходящего Лунного Льва не
стали четче и яснее. Он благодарно взревел в ответ, прежде чем вернуться в лес, и только
тогда Цзун Шоу остановился.

На лице Цзун Шоу появилась улыбка. От начала до конца он показывал эти ходы только семь
раз; этот лев действительно был относительно умен!

---

После того, как он все здесь устроил, каждый будет заниматься своими собственными делами.

Взяв с собой несколько пилюль, Цзун Шоу достал немного еды и положил ее в свою сумку.
После этого он достал несколько деревянных досок и изменил их, чтобы стоя на них, он мог
скользить по воде.

Однако, когда он был уже примерно в тысяче футов от берега, он увидел, как Чуксу выскочила
из воды вся промокшая.

- В этом Волшебном озере водится Холодная Змея, молодой мастер, вернись!

Цзун Шоу оглянулся назад, не останавливаясь и небрежно махая рукавами, чтобы показать,
что ей не стоит беспокоиться. Он увеличил скорость, и деревянная доска под ним прочертила
линию в воде, когда он быстро углубился в озеро. В мгновение ока он бросил ее.

Он подумал, что если остальные узнают, что место, куда он направляется, находится недалеко
от того места, где спит эта Холодная Змея, они придут в ярость.

---

Волшебное Озеро было довольно огромным, простираясь на две тысячи миль с севера на юг.
Внутри него были тысячи островов. Некоторые из них были шириной в десятки миль, а самые
маленькие - всего в сотню футов.

Цзун Шоу покопался в своей памяти, используя истинную энергию для управления доской, и
продолжил кататься на воде.

Волшебное Озеро десять тысяч лет назад и сейчас было совсем другим. Некоторые острова
исчезли, а некоторые еще не сформировались.



Цзун Шоу искал в озере полдня, прежде чем его глаза загорелись. Он действовал быстро и
обыскал десять или более, крупных островов, прежде чем нашел тот, который выглядел как
гигантский топор из нефрита.

Он был примерно семи миль в окружности, покрытый бамбуковым лесом. Цзун Шоу не проявил
ни малейшего интереса к этому зрелищу; его тело было подобно молнии, когда он бросился в
лес.

В следующее мгновение в его глазах появился огромный пруд. Вода в пруду была густой и
черной, как чернила. Если бы кто-нибудь подошел к нему сбоку и выпил немного, то заметил
бы, что она, на самом деле, имеет очень чистый и сладкий вкус.

Все это было точно таким же, как в его воспоминаниях, только температура была чуть
холоднее.

Цзун Шоу не был удивлен, так как Холодная Змея еще не ушла. Скорее всего этот гигантский
остров в десятках миль отсюда все еще был заморожен…
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